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1. El Sr. REKORO (Madagascar) recuerda que en
la 1146a. sesidn el Secret?.rio General de la Con=
ferencia de las Naciones :Unidas sobre Comercio
y Desarrollo (UNCTAD) condend el balance negativo
del Decenio para el Desarrollo-y definid los ele-
mentos de una auténtica polftica de' desarrollo con-
cebida conforme a lo que se puede .designar como
estrategia global del desarrollo.y de la cooperacibn
internacional. El orador: desea asegurar al sefior
Prebisch la confianza y el apoyo de su Gobierno en
el combate incansable en que estd empefiado por el
triunfo de la justicia y la equidad,

2. Han pasado ya tres afios desde la Conferencia
de Ginebra, en la que se fundaron tantas esperanzas,
que debfa sefialar el punto de partida de un nuevo
orden econbmico y echar las bases de lo que de-
berfa ser una carta del desarrollo., Hoy se sabe
que las prometedoras decisiones de aquel primer
perfodo de sesiones de la UNCTAD no eran sino
palabras e ilusiones vanas: se acentfa la diferencia
entre ricos y pobres; se hace més lento el creci-
miento econdmico del mundo en desarrollo; el tercer
mundo contrae m4s deudas gue nunca; empeora la
relacién de intercambio, lo que acarrea la dismi-
nucién del poder equitativo de las exportaciones de
los pafses en desarrollo; hace tres afios que no
se concierta ningfin convenio nuevo sobre productos
bisicos, y los pafses desarrollados han reforzado
sus medidas proteccionistas.

3. Pero actualmente el tercer mundo expresa sus
deseos sin equfvocos y pide que se modifique el
sistema econémico y comercial que rige el mundo
de hoy. Ante la reunién ministerial del grupo de
los 77 pafses en desarrollo, celebrada en Argel
en octubre de 1967, el Ministro de Estado para
Relaciones Exteriores de la Repfiblica Malgache
denuncié la nocividad de la ley de la ofertayla

demanda. Ya se ha presentado a la Comisidn (1154a.
sesién) la Carta de Argel aprobada en la reunidn
ministerial (véase A/C.2/237), y la delegacitn de
Madagascar renueva su adhesién sin reservas a
los objetivos que en ella se preconizan.

4, Madagascar, pafs de vocacidn agricola cuya eco-
nomfa se apoya en cinco o seis productos bdsicos,
manifiesta especialmente los efectos del continuo
descenso de los precios de las materias primas.
Nadie ignora la importancia que revisten los ingresos
de la exportacién en la financiacién del desarrollo
de un pafs con esas caracterfsticas. Sin embargo,
la aceleracién del crecimiento econbmico exigirfa
no sélo el mantenimiento, sino también y sobre todo
el aumento de esos ingresos de exportacién, Ahora
bien, con el actual sistema de comercializacion de
dichos productos, los pafses productores viven so-
metidos al temor de que varfen los de precios en
mercados lejanos sobre los que no tienen ningfin
medio de ejercer presién, Lo que se pretende, pues,
es en primer lugar que se fijen precios justosy
remunerativos para los productores, Ha aumentado
el volumen de las exportaciones de materias primas
de los pafses en desarrollo, pero su valor ha dismi-
nuido. Por lo tanto, resulta indispensable una re-
organizaci6n sincera y leal del mercado. Pero esta
reorganizacién sblo puede realizarse mediante la
aplicacién adecuada de medidas internacionales de
control del mercado de productos (garantfa de mer-
cados estables para todos los pafses, institucién de
existencias reguladoras, sistema controlado para la
venta de excedentes). Ciertos pafses en desarrollo
necesitan que se establezcan medidas especiales
para las marerias primas que producen, Serfa acon-
sejable que se les garantizaran mercados seguros
y estables, incluso con caracterfsticas preferenciales,

5. En materia de financiacién del desarrollo, de-
berfan adoptarse con la mayor rapidez posible las
medidas apropiadas para que las nuevas aportaciones
de capital no vengan ya condicionadas. Losanteriores
préstamos concedidos a los pafses en desarrollo,
cuyas condiciones de amortizacién son distintas de
las que ofrece la Asociacitn Internacional de Fo-
mento (AIF), deberfan ser objeto de estudios a fondo
para encontrar una solucién justa a las modalidades
de pago de intereses. La delegacién de Madagascar
apoya plenamente la idea de la creaci6n de un fondo
multilateral de reparto equitativo de los intereses.

6. Debido a su posicibn geogrifica, Madagascar
siente particular interés por las importaciones y
exportaciones que se realizan por via maritima,
Por lo tanto, para ese pafs la cuestién de las tarifas
de flete reviste un interés muy especial, y el estudio
de la creacién de un mecanismo de consulta entre
cargadores y porteadores por vfa maxrftima le inte-
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resa enormemente, Dicho interéds se refiere también
a la realizacién de estudios sobre la estructura de
los fletes, la ampliacidn de instalaciones portuarias,
etcétera. Madagascar desea que continten los trabajos
de la Comisién del Transporte Marftimo, de la
UNCTAD, cuyos resultados deberfan comunicarse
a los pafses interesados para que &stos puedan ex~
plotarlos en el plano local,

7. El Gobierno de Madagascar concede la mayor
importancia a las préximas negociaciones de Nueva
Delhi. Espera que la Conferencia aporte una contri-
bucibn positiva a la lucha contra el subdesarrollo y
a la promocién de unas relaciones econdmicas inter-
nacionales basadas en mejores condiciones,

8. El Sr. EGUINO (Bolivia) expresa el reconoci-
miento de su delegacidn a la misién especial enviada
a la Asamblea General por la reunibn ministerial
del grupo de los 77 pafses en desarrollo, que en la
Carta de Argel ha concretado las posiciones y as-
piraciones de los pafses en desarrollo, También
rinde homenaje al Secretario General de la UNCTAD
por la meritoria labor que continfia realizando,

9. El quinto perfodo de sesiones de la Junta de
Comercio y Desarrollo ha sido un prefmbulo im-
portantfsimo de la Conferencia de Nueva Delhi,
En su resolucidn 39 (V) (véase A/6714, anexo I),
la Junta estableci6 un programa provisional para
el segundo perfodo de sesiones de la Conferencia
que incluye, entre otras cuestiones, el examen de
los problemas del comercio mundial y del des-
arrollo — entre los cuales figuran los problemas
especiales de los pafses sin litoral —, de las cues~
tiones relativas a los productos bésicos, de la ex-
pansién y diversificacién de las exportaciones de
manufacturas y semimanufacturas de los pafses en
desarrollo, del comercio invisible y el transporte
marftimo, de la expansién del comercio y la inte-
gracién econbmica entre pafses en desarrollo, Este
Gltimo aspecto interesa especialmente a Bolivia,
que acaba de ingresar en la Asociacién Latino-
americana de Libre Comercio y participa activa-
mente en el grupo subregional conmstituido por los
pafses andinos y del Pacffico, asf como en el grupo
subregional de los pafses de la Cuenca del Plata,

10. No cabe duda de que la situacién actual exige
una aceidn positiva por parte de los pafses Miem-~
bros de las Naciones Unidas, En materia de co-
mercio internacional, los objetivos esperados por
los pafses en desarrollo no se han logrado, v la
situacién sigue favoreciendo a los pafses altamente
desarrollados., Pero la interdependencia cada dfa
mis estrecha de las naciones no permite a pafs
alguno bastarse a sf mismo. Su bienestar ¥y su propia
existencia se ven amenazados por la desigualdad que
reina en el mundo actual, A este respecto, si bien
es cierto que los palses en desarrollo no deben
dejar de cumplir su parte, también lo es que el papel
principal corresponde a los pafses altamente des-
arrollados, de cuya comprensién y accién des-
interesada depende, m4s que nunca, la creacibn de
condiciones que hagan posible una convivencia pa-
cffica y progresista de los pueblos — cualquiera que
sea su sistema econbmico, social o polftico — basada
en la justicia social y el bienestar econdmico,

11, El representante de Bolivia observa con satis-
faccién que en el programa provisional del segundo
perfodo de sesiones de 1a UNCTAD se prevé un examen
de las recomendaciones y otras disposiciones del

Acta Final del primerol/, A este respecto, convendrfa

estudiar el medio de transformar los documentos de
1964 en instrumentos ejecutivos cuyo caricter uni-
versal y obligatorio obligue a todos los pafses a
cumplirlos.

12, En materia de productos b4sicos, Bolivia se
siente especialmente preocupada por la consecu-
cién le precios y mercados estables que le ga-
ranticen ingresos regulares y le permitan efectuar
las inversiones necesarias y movilizar sus re-
cursos nacionales, En relacibn con esto, se con-
gratula de la resolucién 36 (V) de la Junta de Comercio
y Desarrollo, en la que se recomienda al Secretario
General de la UNCTAD que prepare un proyecto de
acuerdo general relativo a los convenios sobre
productos b4sicos para que pueda ser examinado
en el segundo perfodo de sesiones de la Conferencia.

13. Es de esperar que en la Conferencia, en Nueva
Delhi, se logre elaborar soluciones concretas sobre
el problema de la comercializacién de los productos
primarios de los pafses en desarrollo en los mer-
cados de los pafses industrializados y el acceso de
dichos pafses a los conocimientos técnicos y a las
fuentes de capital, En la Conferencia deberfa inten-
tarse llegar a un acuerdo sobre los principios fun-~
damentales de un sistema de preferencias generales
y no discriminatorias para las manufacturas y semi-
manufacturas de los pafses en desarrollo, y estudiar
el problema del servicio de la deuda de esos pafses
y la cuestibn de la financiacién complementaria
habida cuenta en particular de los problemas espe-
ciales con que tropiezan los pafses menos des-
arrollados.

14, El Secretario General de la UNCTAD ha ex-
presado la conviccibén de que el segundo perfodo de
sesiones de la Conferencia serd una decisiva con-
tribucién al establecimiento de una estrategia global
del desarrollo econdmico y de la cooperacién inter—
nacional, Bolivia, por su parte, seguird participando
activamente en el esfuerzo comfn, como ya hizo
cuando se elaboraron la Carta del Tequendama y
la de Argel,

15, El Sr, MURGESCU (Rumania) dice que su de-
legacién acoge con satisfaccién el informe de la
Junta de Comercioy Desarrollo (A/6714). Los estudios
efectuados por la secretarfa de la UNCTAD se dis-
tinguen por la gran competencia con que analizan
los principales problemas del comercio internacional
¥y por su espfritu realista en lo que respecta ala
preparacién del segundo perfodo de la Conferencia,
que se ha de celebrar en Nueva Delhi, Igualmente
satisfactorio resulta el acuerdo concertado entre
la UNCTAD y el Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio (GATT) respecto del Centro
de Comercio Internacional UNCTAD/GATT (véase
A/6879), que deberfa encontrarse pronto en con-
diciones de comenzar sus actividades.

1/ vease Actas de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo, vol. I, Acta Final e Informe (publicacion de
las Naciones Unidas, No. de venta: 64.11.B.11).




1160a. sesibn — 28 de noviembre de 1967 311

16, La Carta de Argel (véase A/C.2/237) refuerza
las esperanzas de que en Nueva Delhi podrdn lo-
grarse resultados positivos en relacidn con una
serie de problemas que preocupan a la mayorfa
de los pafses del mundo. El Gobierno de Rumania
estd examinando atentamente dicho documento y
espera que podri realizar una contribucibén posi-
tiva al éxito de la préxima Conferencia.

17, El1 paso de la fase de debates a la de una
accién préctica — cuya necesidad todo el mundo
reconoce — resulta diffcil si se tienen en cuenta
las mfdltiples contradicciones de intereses y de
opiniones que se manifiestan en la esfera del co-
mercio internacional, A juicio de Rumania, para
encontrar una solucién adecuada de esos problemas
hay que analizar a fondo todos los intereses en
juego y examinar todas las posibilidades. La ne=-
gociacién sigue siendo el finico camino que puede
llevar a soluciones aceptables para todas las partes
interesadas. En este orden de ideas, Rumania examina
la cuestibn de los convenios scbre productos bédsicos.
Como pafs tanto importador como exportador de
productos primarios, comprende perfectamente la
complejidad de los aspectos que revisten dichos
convenios y la necesidad de encontrar soluciones
equitativas que contribuyan eficazmente a la es-
tabilizacién del mercado mundial, en beneficio sobre
todo del tercer mundo. Al mismo tiempo, esti
dispuesta a cooperar en la adopcién de medidas
favorables a la exportaciéon de productos manu-
facturados y semimanufacturados de todos los pafses
en vfas de industrializacibn, asf como al perfeccio-
namiento de la financiacién internacional, Rumania
celebra que en la Carta de Argel se haya incluido
su propia propuesta sobre la entrega a crédito de
bienes de equipo pagaderos en productos del pafs
beneficiario, Basindose en su experiencia, estd con-
vencida de que esta solucidn es (til y ventajosa para
ambas partes; dicha medida de carfcter comple-
mentario podrfa integrarse en un conjunto de me-
didas que puedan favorecer el desarrollo, Rumania
acogeri favorablemente toda solucién que pueda
librar al comercio mundial de las barreras arti-
ficiales y de las pricticas discriminatorias que to-
davfa persisten, y abrir en la mayor medida posible
el camino a un comercio internacional equitativo, El
Secretario General del Comité Central del Partido
Comunista de Rumania precisd una vez mis su
posiciébn al respecto en el perfodo de sesiones de
julio de la Gran Asamblea Nacional de Rumania,

18, Las medidas concretas que se adopten en las
distintas esferas debenarmonizarse enuna concepcién
global del desarrollo, pues en caso contrario podrfan
perder su eficacia. Sin embargo, tal concepcidén del
desarrollo implica el reconocimiento y la adopcidnde
ciertas normas fundamentales que deben regirlasre=-
laciones econdémicas entre los Estados, y sobre todo
el respeto mutuo de la independencia y la soberanfa
nacionales, de la igualdad de derechos y la no inje-
rencia en los asuntos ajenos. Dichos principios se
imponen ain m4s en las negociaciones encaminadas a
armonizar los intereses de pafses que no sblo tienen
niveles muy diversos de desarrollo econbdmico, sino
también sistemas sociopolfticos distintos, Parallegar
a soluciones realistas y aceptables para todos, éstas
deben basarse en el respeto del mecanismo econémico

caracterfstico de cada parte y en suderechoexclusivo
a decidir sus propios asuntos. La solidaridad de la
comunidad internacional no podri manifestarse mis
que sobre esa base de respeto mutuo, y sélo asf podrd
crearse un ambiente favorable al éxito de las nego-
ciaciones. Por ello Rumania lamenta observar que
todavfa no se ha realizado ningln progreso en esta
esfera en los distintos organismos de las Naciones
Unidas, incluida la Junta de Comercio y Desarrollo,
Sin embargo, espera sinceramente que enNueva Delhi
se logre un progreso real,

19. Dado que la Conferencia se propone promoverlas
relaciones comerciales a escala mundial, la dele-
gacién de Rumania considera que todos los Estados
que participan en el comercio internacional deberfan
contribuir al logro de ese objetivo, Ahora bien, debido
a cierta polftica discriminatoria hay algunos Estados
— por ejemplo, 1la Repfiblica Popular de Chinay la Re-
plblica Democrética Alemana — que no figuran entre
los invitados. La situacibn resulta tanto més absurda
cuanto que se trata de dos de los pafses que mis
comercio tienen con muchos de los que participan
en la Conferencia.

20. Para concluir, el orador expresa la conviccibn
de que, pese a las dificultades que habrd de superar,
las negociaciones de Nueva Delhi pondrdn de relieve
el deseo uninime de lograr una accidén comfn,

21, El Sr. GOLDSCHMIDT (Estados Unidos de Amé-
rica) dice que, al ponerse de acuerdo sobre el pro-
grama provisional del segundo perfodo de sesiones
de 1a UNCTAD y las cuestiones que podrin examinar
con provecho, la Junta de Comercio y Desarrollo
ha llevado a cabo con éxito su tarea en su quinto
perfodo de sesiones.

22, Rechaza las insinuaciones hechas acerca de su
Gobierno en la 1154a, sesidn por el Ministro de Re-
laciones Exteriores de Argelia en su declaracién
de presentacién de la Carta de Argel. En cambio,
encuentra alentadora la exposici6én hecha en lamisma
sesiébn por el representante de Yugoslavia, que en
su opinién podrfa constituir el comienzo del diflogo
prometido para Nueva Delhi, Igualmente satisfactorio
es el envfo de misiones de buena voluntad decidido
en Argel. Para los Estados Unidos serd un gran
placer celebrar conversaciones con la misién que
se envfe a Norteamérica y estudiar, teniendo pre=-
sentes sus observaciones, la Carta de Argel. Hay
que esperar que los pafses en desarrollo den una
acogida igualmente favorable a los puntos de vista
cuya formulacién estin preparando los pafses in-
dustrializados occidentales de la Organizacién de
Cooperacién y Desarrollo Econémicos (OCDE).

23, No hay solucién Gnica a los problemas de los
productos primarios, Los Estados Unidos conceden
gran importancia al mejoramiento del acceso a los
mercados para estos productos, y consideran que
los pafses desarrollados deben actuar de comtn
acuerdo en este sentido., Sin duda alguna, por lo
que hace a los productos, tropicales, de los que
los pafses en desarrollo son los finicos productores,
se deberfa progresar hacia la eliminacién de los
derechos de aduana. Aunque la Conferencia en su
segundo perfodo de sesiones pueda definir, en el
marco de la liberalizacién de los intercambios,
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los problemas fundamentales que se plantean en
esta esfera, también deberi estudiar los medios
adecuados para favorecer los intercambios entre
los pafses en desarrollo mismos y poner a &stos
en condiciones de reforzar la posicidén competitiva
de sus productos en los mercados mundiales, Cier-
tamente, para algunos de estos productos habri
que recurrir a convenios internacionales que, para
que tengan éxito, deberin ser concertados para cada
producto separadamente, A este respecto, los Estados
Unidos tienen grandes esperanzas en la reanudacién
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Cacao. Después de negociaciones bilaterales y de
un acuerdo concertado entre los Estados Unidos y
Ghana, los miembros del Comité Consultivo del
Cacao, de la UNCTAD, se han puesto de acuerdo
sobre los elementos esenciales de un convenio inter-
nacional sobre ese producto. Dado que el acuerdo
alcanzado se refiere a los precios y a las medidas
indispensables para la estabilizacién de los mer-
cados mundiales del cacao, los Estados Unidos son
optimistas sobre el resultado de las futuras nego-
ciaciones,

24, En cambio, conceden menos importancia a al-
gunos otros temas del programa de la Conferencia
dedicados a problemas de productos. Es dudoso que
se pueda llegar a conclusiones provechosas en un
debate abstracto sobre las existencias reguladoras
o su financiacidén, o sobre la financiacién de las me-
didas de diversificacién, que sb6lo limitadamente
pueden aplicarse a los convenios sobre productos
bisicos, En la esfera de la diversificaci6n, los
Estados Unidos procuran, en el marco de su ayuda
bilateral, fomentar la diversificacién de los pafses
en desarrollo de produccién primaria, pues consi=-
deran que esto resulta mis prometedor para resolver
el problema de la diversificacidn,

25, En cuanto a los productos manufacturados y
semimanufacturados, los pafses en desarrollo han
alcanzado en conjunto una tasa de expansi6n de sus
exportaciones mis elevada que la juzgada necesaria
por la secretarfa de la UNCTAD a fin de asegurarles
la tasa de crecimiento mfnima del 5% fijada para el
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo,
En los Estados Unidos, las importaciones de estos
productos procedentes de los pafses en desarrollo
han aumentado a una tasa anual del 18,59 entre 1961
y 1965, Pero estas estadfsticas ocultan ciertas rea-
lidades, a saber, que sdlo un pequefio nfimero de
pafses en desarrollo exportan productos manufac-
turados en cantidades apreciables, que los Estados
Unidos absorben la tercera parte de esas exporta-
ciones y que estos productos sélo representan el 159
de las exportaciones de los pafses en desarrollo,
De hecho, lo que hace falta es ayudar a esos pafses
a proporcionar mayor variedad de productos manu-~
facturados, reducir las barreras a los intercambios
y eliminar los obstdculos a esas exportaciones, La
delegacién de los Estados Unidos conviene en la
oportunidad de abolir las restricciones cuantitativas
y demids obsticulos no arancelarios, Los Estados
Unides no aplican casi ninguna restriccién cuanti-
tativa a las importaciones de productos manufac-
turados.,

26, Pero el acceso de estos productos a los mer-
cados de los pafses desarrollados debe facilitarse

también con nuevas reducciones de los derechos
de aduana, Es cierto que las negociaciones aran-
celarias Kennedy — calificadas de decepcionantes
por ciertos pafses en desarrollo — han beneficiado
sobre todo a los principales pafses comerciales,
Pero los palses en desarrollo han tenido ocasién
de pedir rebajas arancelarias para gran nGmero de
artfculos, en tanto que los pafses desarrollados han
concedido reducciones de derechos iguales o supe~
riores al 509 para el 79% de los artfculos examinados,
Por su parte, los Estados Unidos han concedido a
los pafses en desarrollo reducciones por valor de
900 millones de dblares., Inicialmente, tenfan pre-
vistas para los productos agricolas reducciones de
derechos tan elevadas como para los productos in-
dustriales, Aunque no se pudo lograr esto, no por
ello los resultados son despreciables. En el marco
de las negociaciones Kennedy se habfan tomado dis-
posiciones para permitir a los pafses en desarrollo
expresar su interés legftimo por la liberalizacién
de los intercambios internacionales, y se ha tenido
en cuenta este interés, No obstante, no se ha llegado
todavfa al final de los esfuerzos en ese dominio.
Los Estados Unidos consideran que es preciso in-
tensificar el proceso de reducciones arancelarias
sobre la base de la clfusula de la nacién méis favo-
recida, pero contindan las negociaciones con otras
naciones industrializadas para la instauraci6n de un
sistema de preferencias temporales, generalizadas
y no recfprocas. Por desgracia, muchos pafses en
desarrollo no podrén beneficiarse de tal sistema por
no producir los productos a los que podrén aplicarse
las preferencias, Por esta razén, los Estados Unidos
han insistido en la asistencia al fomento delcomercio
y son partidarios de que empiece a funcionar, lo mis
pronto posible, el Centro de Comercio Internacional
UNCTAD/GATT.

27. En la esfera de la financiacién, se dispone afor-
tunadamente de la declaracidn acordada sobre los
problemas del desarrollo, aprobada en abril de 1967
por 1la Comisién del Comercio Invisible y de la Fi-
nanciacién relacionada con el Comercio, de la
UNCTAD2, en la cual se sefialan los problemas
més importantes al respecto. Se trata de cuestiones
complejas, pero cabe esperar que sean resueltas
progresivamente dentro de la UNCTAD o de otros
brganos.

28, Los Estados Unidos han adoptado cierto nimero
de medidas para mejorar la financiacién del des-
arrollo, participando, en el marco de la OCDE, en la
formulacién del "objetivo" en lo que se refiere a las
modalidades de los préstamos y continuando la con-
cesion de préstamos en condiciones favorables. Ade-
mis, han aportado contribuciones importantes al
Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento
(BIRF) y a la AIF, a los bancos regionales de des-
arrollo y al Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo (PNUD), y siguen abriendo sus mer-
cados de capitales al BIRF. También estudian aten-
tamente las dem4s medidas propuestas en la de-
claracidn acordada,

29, En cuanto a los vfnculos entre los recursos
internos y externos, la organizacién de las rela-

2/ Véase Documentos Oficiales de la Junta de Comercio y Des-
arrollo, quinto perfodo de sesiones, Suplemento No. 3, anexo Il.




1160a. sesitn — 28 de noviembre de 1967 313

ciones entre beneficiarios y donantes de la ayuda
ha dado los mejores resultados. El mecanismo del
sistema interamericano ha sido mejorado y refor-
zado, en tanto que en otras partes del mundo se
desarrollan otras formas de cooperacidn.

30, Por Gltimo, los Estados Unidos estdn de acuerdo
en que es necesario abordar el problema de la fi-
nanciacién complementaria, La ampliacién de los
servicios de financiacién compensatoria del Fondo
Monetario Internacional (FMI) es un paso impor-
tante en un sector paralelo. Es lamentable que el
Grupo Intergubernamental para la Financiacién Com~
plementaria no haya podido conciliar més los puntos
de vista a este respecto, pero es de esperar que la
Conferencia de Nueva Delhi contribuya a ello,

31, La diversidad de los recursos de los pafses
en desarrollo exige soluciones diferentes al pro-
blema comfin del aumento de la productividad y del
bienestar de las poblaciones de esos pafses, La
Carta de Argel asigna acertadamente a los pafses
en desarrollo la funcibén principal en lo que respecta
a su crecimiento,

32, La apatfa que se podfa observar hace algunos
afios parece haber desaparecido, Si bien ha sido
sustituida por cierta impaciencia y por cierto des-
contento, cabe esperar que estos sentimientos sus=~
citen los esfuerzos necesarios para la solucién del
problema del desarrollo.

El Sr. Attiga (Libia),
Presidencia.

33. El Sr. MWEMBA (Zambia) considera que los
objetivos del segundo perfodo de sesiones de la
UNCTAD son en general similares a los del pri-
mero, Este hecho es apenas alentador y confirma

Vicepresidente, ocupa la

que los principios y las recomendaciones del Acta

Final han quedado en letra muerta. Por esta razén
convendrfa abordar en Nueva Delhi la preparacibn
del segundo decenio para el desarrollo con espfritu
mis realista, inspirindose, seglin recomendd el
Secretario General de la Conferencia, en el ejemplo
del Japbn y de los pafses socialistas,

34, Aunque se hayan realizado grandes progresos
en la esfera de la liberalizacién del comercio, el
volumen del mismo ha seguido disminuyendo y la
relacién de intercambio de los pafses en desarrollo
ha continuado empeorando, La baja de los precios
de los productos primarios y los costos crecientes
de sus importaciones han venido a agravar sus di-
ficultades. En volumen, la tasa de crecimiento anual
de las exportaciones de productos primarios de los
pafses en desarrollo sblo fue del 5,5% entre 1960
y 1965, en comparacién con el 9,5% para las ex-
portaciones de productos manufacturados. Aungue
no variaron entre 1960 y 1966, los precios de los
productos primarios fueron, no obstante, inferiores
en un 5% a un 10% a la medida del perfodo de 1955-
1957, Por afiadidura, las cifras globales encubren
la evolucién mucho més desfavorable de ciertos
productos como el cacao, el azficar, el caucho, el
té, etc. La UNCTAD, en su segundo perfodo de se-
siones, d_eberfa 'reforzar, y llegado el caso crear,
los instrumentos necesarios para la realizacién de
los objetivos financieros enunciados en el informe
de la Junta de Comercio y Desarrollo (A/6714) y

en la Carta de Argel (véase A/C.2/237). En efecto,
los pafses del tercer mundo han visto incumplida
una proporcidén indebida de las promesas que les
concernfan, ya se trate de la nueva parte IV del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Co-
mercio (GATT), relativa al comercio y al des-
arrollo, o del Acta Final de la UNCTAD, y segln
sefiald el Presidente del BIRF, el verdadero foso
es el que separa las palabras de los pafses des-
arrollados de sus actos.

35. Entre las cuestiones que examinari la Con-
ferencia en su segundo perfodo de sesiones, la de-
legacibn de Zambia concede gran importancia a un
acuerdo entre los pafses en desarrollo y los pafses
desarrollados sobre la estabilizacién de los precios
de exportacién de los productos primarios. En este
sentido, es partidaria de que se celebren negocia-
ciones producto por producto., Los productos sobre
los cuales se llegue a un acuerdo deben permitir
obtener los ingresos en divisas necesarios para la
compra de bienes indispensables para los programas
de desarrollo, sin fomentar por ello la fabricacidn
de productos de sustitucién, Por ftltimo, los con-
venios sobre productos bésicos no deben ser per-
judiciales para la financiacién complementaria, Los
resultados de las negociaciones Kennedy, que han
beneficiado sobre todo a los pafses adelantados,
confirman la tendencia actual a la intensificacion
de los intercambios entre los pafses industrializados.
Es méis, los progresos cientfficos y técnicos rdpidos
en los pafses industrializados ponen en peligro in-
cluso las ventajas indirectas que podrfan obtener
los pafses en desarrollo de esa intensificacitn, Asf,
al estimular los intercambios de los productos quf-
micos, las negociaciones Kennedy fomentarén cier-
tamente la sustitucién de los productos primarios
por productos sintéticos. El orador expresa la es-
peranza de que esta cuestién sea examinada por la
Conferencia, en Nueva Delhi, a la luz de las reco-
mendaciones de la Carta de Argel,

36. Segln esta Gltima, la expansién de los inter-
cambios y de la cooperacién econdmica entre los
pafses en desarrollo es un elemento importante de
toda estrategia global del desarrollo, Por su parte,
Zambia hace todo lo que esti a su alcance para in-
tensificar sus intercambios con sus vecinos pacf-
ficos, La delegacién de Zambia se felicita de la
colaboracién establecida entre la UNCTAD y la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agri-
cultura y la Alimentacién (FAO), y espera que el
proyecto de ereaci6n de un grupo de trabajo UNCTAD/
FAO sobre la madera y los productos forestales se
lleve ripidamente a cabo. Acoge también favorable-
mente la creaci6bn del Centro de Comercio Inter-
nacional UNCTAD/GATT. Muchos pafses endesarrollo
carecen, en efecto, de especialistas en promocitn
de las exportaciones y la UNCTAD deberfa ocuparse
de ampliar la formacién dada en esta esfera por el
GATT.

37. Como conclusién, el orador da las gracias a los
Estados marftimos que han ratificado la Convencibn
sobre el Comercio de Trénsito de los Estados sin
Litoral y expresa la esperanza que Se aumente su
nfimero,
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38. El Sr. WODAJO (Etiopfa) estima que las espe-
ranzas puestas por los pafses en desarrollo y los
pafses desarrollados en el segundo perfodo de se-
siones de la UNCTAD son en gran medida conver-
gentes. Es muy natural en estas condiciones poner
el énfasis en el carficter complementario de los
intereses y hacer del mismo el punto de partida de
una aceibn prictica, evitando controversias estériles,
Sin embargo, no pueden bastar las medidas aisladas.
Es preciso que las decisiones del segundo perfodo de
sesiones de la Conferencia se integren en una estra-
tegia global del desarrollo para todos los aspectos
del desarrollo econémico y social., Se asignan asf
tareas aparentemente contradictorias al segundo pe-
rfodo de sesiones de la UNCTAD: elaborar programas
concretos relativos a problemas comerciales que
exigen medidas précticas, a la vez que se los integra
en una estrategia global, Sin embargo, es imposible
separar estas dos actuaciones, en vista de lo cual
interesa no transformar la nocidn de estrategia global
en un espantajo destinado a apartar a la Conferencia
de los objetivos que se ha fijado.

39. La solidaridad de los intereses de los miembros
de la comunidad internacional en la esfera del comercio
no ha rebasado hasta ahora la fase de las proclama-
ciones altisonantes y pronto olvidadas, Sin embargo,
la historia ha confirmado ampliamente el vinculo que
existe entre el mantenimiento de la paz y de la segu-
ridad y el bienestar econémico y social, afirmado por
los autores de la Carta de las Naciones Unidas. El
retraso econémico del tercer mundo noé puede menos
de obstaculizar la expansidén de los intercambios in-
ternacionales, En algunos casos, puede ser causa
de la subutilizacidén del potencial industrial de los
pafses desarrollados, provocar la inflacitn y difi-
cultades de balanza de pagos y frenar en todo caso
la elevacidn de los niveles de vida,

40. Sin embargo, se observa que la poblacién de
los pafses industrializados apenas esti al corriente
de los problemas que plantea el desarrollo, En
muchos de estos pafses, todo lo que se refiere al
comercio internacional, y sobre todo a los derechos
de aduana, parece pertenecer a la esfera de influencia
de grupos de presibn bien organizados, Interesa poner
fin a esta situacién, y la UNCTAD, siguiendo el
ejemplo de otros o6rganos de las Naciones Unidas,
tiene una funcidén decisiva que desempefiar en este
aspecto. Sin fijarse objetivos demasiado ambiciosos,
las Naciones Unidas deberfan incitar a la acci6n a
los que dirigen la opinién pdGblica de los pafses in-
dustrializados. Tal campafia, destinada a poner de
relieve el cardcter complementario de los intereses
de todos los pafses del mundo, parece responder a
una necesidad absoluta.

41, La elaboracién de una estrategia global del
desarrollo conoci6 hace siete afios comienzos mo-
destos con la proclamacién del Decenio de las Na-
ciones Unidas para el Desarrollo. Sin embargo,
segin ha recordado el Secretario General de la
UNCTAD, sblo se enunciaron objetivos, sin elaborar
una polftica, La carta del desarrollo propuesta por
los Pafses Bajos (1129a, sesibn) constituye sin duda
alguna un progreso. No obstante, una estrategia global
es inconcebible sin que todos los pafses interesados
asuman compromisos polfticos, En relacién con las
medidas recomendadas en la Carta de Argel para

los productos primarios, el orador sefiala que los
pequefios pafses en desarrollo no estfnencondiciones
de beneficiarse de convenios sobre estos productos,
en los cuales deberi tenerse en cuenta inevitable-
mente la estructura actual de la produccién mundial,
De hecho, esos convenios pueden limitar las posi-
bilidades que tiene un pafs pequefio de desarrollar
la produccién de determinado producto primario,
aunque no esté en condiciones de emprender nuevas
producciones, Es bien sabido que muchos pafses
africanos entran en esta categorfa, razén por la cual
la delegacidon de Etiopfa espera que el problema re-
ciba toda la atencién que merece en el segundo pe=
rfodo de sesiones de la UNCTAD. Por supuesto,
en Gltima instancia, sélo la integracién regional
puede aportar una solucién a las dificultades de estos
pafses.

42, En cuanto a las importaciones de artfculos
manufacturados y semimanufacturados, la Carta de
Argel propone extender a las importaciones proce-
dentes de los pafses en desarrollo el sistema general
de preferencias arancelarias sin discriminacién ni
reciprocidad, Esta proporcién tiene por objeto que
los pafses en desarrollo se beneficien de las con-
diciones que rigen para los principales intercambios
entre pafses industrializados., El segundo perfodo de
sesiones de la Conferencia debe examinar tambiénlas
condiciones y modalidades de la ayuda financiera al
desarrollo, habida cuenta de las necesidades de los
pafses del tercer mundo, Es necesario fijar en esta
esfera objetivos cuantitativos, sean cuales fueren las
dificultades de la empresa. La delegacidon de Etiopfa
hace suya la propuesta de crear dentrode la UNCTAD
un comité permanente encargado de estudiar los pro-
blemas que plantea la expansidn de los intercambios
entre los pafses en desarrollo, También espera que,
cuando fijen sus precios internos, los pafses socia=-
listas tendrdn méis en cuenta que en el pasado la
necesidad de aumentar el consumo de los productos
importados de los pafses en desarrollo, Los pro-
blemas relativos a los transportes marftimos y a
las tarifas de fletes son vitales para el comercio de
los pafses en desarrollo. Es normal que &stos quieran
beneficiarse en esta esfera de un trato equitativo y
de asistencia técnica. Por tiltimo, el orador subraya
que la solucidén de los problemas fundamentales que
plantean el comercio y el crecimiento econdmicoestd

“vinculada indisolublemente con la instauracién de una

divisibn mis equitativa del trabajo entre los pafses
en desarrollo y los pafses desarrollados.

El Sr, Fernandini (Perii) ocupa la Presidencia,

43. El Sr. CUHRUK (Turqufa) estimd que las de-
claraciones del Secretario General de la UNCTAD
(1146a. sesibn) y del Ministro de Relaciones Ex-
teriores de Argelia (1154a. sesi6n) han puesto bien
de manifiesto el papel y los objetivos del segundo
perfodo de sesiones de la UNCTAD., La comunidad
internacional se percat6 de la gravedad de la si-
tuacién de los pafses en desarrollo y decidié hace
cuatro afios celebrar el primer perfodo de sesiones
de la Conferencia. Sin embargo, pese a los esfuerzos
realizados por la nueva organizacién, los pafses
en desarrollo no han logrado progresos notables, En
algunos aspectos, su situacién incluso ha empeorado.
En efecto, los informes de la Junta de Comercioy
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Desarrollo acerca de los perfodos de sesiones cuarto
y quinto (véanse A/6315/Rev.l y A/6714), asf como
el prefmbulo de la Carta de Argel (véase A/C.2/
237), indican que la tasa de crecimiento de los palses
en desarrollo ha disminuido; su participacién en las
exportaciones mundiales ha bajado sensiblemente,
al igual que el poder de compra de sus exporta-
ciones. Sus pagos por concepto de servicio de la
deuda se elevan a sumas extraordinariamente im-
portantes, La delegacidn turca estima, lo mismo que
el Secretario General de la UNCTAD, que el que
no se hayan realizado las esperanzas depositadas
en el primer perfodo de sesiones de la Conferencia
obedece a que sus decisiones no se han apoyado en
una estrategia global del desarrollo. En efecto, la
UNCTAD en ese primer perfodo de sesiones logrd
formular principios y recomendaciones, pero no
consiguid elaborar las polfticas necesarias para
llevarlos a la préctica. En esto debiera consistir
el objetivo fundamental de la reunién de la Con-
ferencia en Nueva Delhi. Un fracaso del segundo
perfodo de sesiones de la Conferencia quebrantarfa
la fe en la cooperacién internacional y provocarfa
nuevas decepciones.

44, El representante de Turqufa toma nota con sa-
tisfaccién de que la Junta de Comercio y Desarrollo
ha logrado adoptar por unanimidad el programa pro-
visional del segundo perfodo de sesiones de la Con-
ferencia (véase A/6714, anexo I), Su delegacién hace
suyos los objetivos sefialados por la Junta, a saber,
evaluar nuevamente la situacién econdmica y sus
efectos en la puesta en prictica de las recomenda-
ciones, lograr mediante negociaciones resultados
concretos que aseguren un progreso real de la coope-~
racién internacional con miras al desarrollo, y ex-
plorar las cuestiones que necesitan un estudio pro-
fundo antes de que pueda pensarse en concertar
acuerdos, Se desprende claramente de estos objetivos
que la tarea principal de la Conferencia serd crear
condiciones propicias para celebrar negociaciones
sobre cuestiones precisas de interés inmediato para
los pafses en desarrollo y facilitar los acuerdos
sobre diversos programas de accién. Por lo tanto
deberi concentrar sus esfuerzos en un nfimero li-
mitado de cuestiones tales como los productos b4~
sicos, la expansibn y diversificacién de los productos
manufacturados y semimanufacturados procedentes
de los pafses en desarrollo, 1a cooperacibn financiera,
el comercio de invisibles, etc. El1 gran nfimero de
cuestiones que figuran en el programa de la Confe-
rencia no debiera ser obsticulo para que los parti-
cipantes aborden lo esencial. En efecto, los trabajos
de la Junta de Comercio y Desarrollo han permitido
llegar a un acuerdo muy amplio en cuanto a la im-
portancia y a la urgencia relativas de las cuestiones
de que se ocupa la Conferencia. La delegacién turca
estima a este respecto que conviene conceder prio-
ridad a los problemas econdmicos y financieros.
El acceso de los productos primarios a los mercados
de los pafses desarrollados, las exportaciones de los
productos manufacturados y semimanufacturados de
los pafses en desarrollo, la financiacién complemen-
taria, la cooperacidén regional con miras al des-
arrollo entre los pafses poco desarrollados y la
promocién del comercio figuran entre estas cues-
tiones prioritarias,

45, E1 Gobierno turco examinari con toda la atencién
que merece la Carta de Argel y se inspirari amplia-
mente en este importante documento cuando determine
la posicién que ha de adoptar en Nueva Delhi, Por
su parte, los pafsesdesarrollados estin consultindose
para determinar su actitud respecto a diversas cu>s~
tiones presentadas a la Conferencia, La delegacifn
turca espera que estas consultas se vearn igualmente
coronadas por el éxito.

46. Uno de los problemas definidos por la Junta es
el de los productos primarios, Los estudios serios
realizados a este propbsito se remontan a la Ep.va
en que las Naciones Unidas crearon el Comité de
Productos Béisicos y la Comisién Interina de Coordi-
nacién de los Convenios Internacionales sobre Pro-
ductos Bédsicos. Pese a las medidas adoptadas, a veces
alentadoras, y a los éxitos parciales registr: ‘os
las dificultades en este sector conservan toda su
intensidad: las fluctuaciones de precios, las condi-
ciones de intercambio desfavorables, las restricciones
arancelarias y cuantitativas siguen siendo obst4culos
serios que entorpecen el comercio de los productcs
primarios. La delegacibn turca estima que, basindose
en las recomendaciones del Acta Final del primer
perfodo de sesiones de la UNCTAD, el segundo podrfa
desarrollar fitilmente un programa de accién armo-
nioso en este terreno,

47. Una segunda cuestién que podrfa ser objeto de
decisiones concretas en Nueva Delhi se refiere a
la expansi6n y a la diversificacion de las exporta-
ciones de productos manufacturados y semimanufac-
turados de los pafses en desarrollo. La naturaleza
de las relaciones que estos Gltimos mantienen con
los pafses desarrollados ha cambiado, de forma que
numerosos pafses en desarrollo pueden aiiadir pro-
ductos industriales a la lista de sus exportaciones.
La promocidn del comercio de estos nuevos productos
hace necesario que se adopten determinadas medidas
de aliento a nivel internacional, y en este marco
entran las discusiones sobre un sistema de aranceles
preferenciales, no recfprocos y no discriminatorios,
Es de esperar que el estudio de esta cuestién en la
Conferencia conduzca a un acuerdo de principio re-
lativo a las grandes directrices de un sistema de esta
naturaleza,

48. No se ignora la gravedad de los problemas que
la cooperacidén en materia financiera plantea actual-
mente, ni la importancia de las soluciones que re-—
quiere, A este respecto, la Junta ha concedido atencién
especial a la cuestién de la financiaci6én complemen-
taria, y la delegacién turca desea que se llegue a
un acuerdo de principio a este respecto basindose
én el informe del BIRF y la AIF2/, Por otra parte,
la reconstitucién de los recursos de la AIF merece
la consideracidén m4s urgente,

49, Se desconocen los diversos tipos de cooperacitn
que favorecen la expansién de los intercambios co-
merciales entre los pafses en desarrollo. La Con-
ferencia puede lograr que se llegue en este sentido
a decisiones de caricter concreto, A este propbsito,

3/ Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento y Asociacion
Internacional de Fomento, Informe anual 1966-1967 (Washington D.C.),
transmitido al Consejo Econdmico y Social por nota del Secretario
General (E/4431). s
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el Sr, Cuhruk se congratula de evocar el éxito de 1a
cooperacidén regional establecida entre el Irdn, el
Paquistin y Turqufa.

50, Finalmente, la Conferencia se ocupari de los
problemas relativos al comercio Este-Oeste, al
problema alimentario mundizal, a los invisibles y a
los transportes marftimos.

51. Por lo que se refiere al Centro de Comercio
Internacional UNCTAD/GATT, la funci6n de los medios
y de los servicios competentes de esas dos organi=-
zaciones evitari las duplicaciones de esfuerzos y les
permitird prestar una ayuda més eficaz a los pafses
en desarrollo en materia de promocién de las expor-
taciones, Turqufa apoya, pues, esta iniciativa y desea
que puedan establecerse relacionesdirectas de coope-
racidn entre el nuevo Centro y los diversos centros
de promocién de las exportaciones que existen en
determinados pafses en desarrollo,

52, Se desprende de todas estas consideraciones que
la Conferencia en su segundo perfodo de sesiones
se ocupard de un terminado nfimero de problemas
concretos y de interés inmediato para los cuales
existen posibilidades de solucién prictica, Por lo
tanto, es sumamente importante que pueda estable-
cerse un auténtico didlogo provechoso y que se eviten
cuidadosamente los enfrentamientos y las recrimi-
naciones estériles. Si prevalece en Nueva Delhi el
esplritu de cooperacién constructiva que se ha ma-
nifestado en Argel, hay toda clase de razones para
pensar que la UNCTAD en su segundo perfodo de
sesiones elaborard soluciones préicticas a fin de
resolver diversos problemas de interés inmediato
¥y que podri formular determinados elementos re~
lativos a los principios bisicos de una estrategia
global del desarrollo y de la cooperacidn econdmica.

53, El Sr, CAMEJO ARGUDIN (Cuba) lamenta, a
propdsito de la organizacién del segundo perfodo de
sesiones de la UNCTAD, que la Junta de Comercio
¥ Desarrollo no haya tenido en cuenta la situacién
particular muy conocida que atraviesan determinados
palses y haya sido llevada asf a consagrar un estado
de discriminacidn, Desde que se celebrd el primer
perfodo de sesiones de la Conferencia, Cuba ha ma-
nifestado el interés que concede a la UNCTAD; la
importancia de la delegacién que envi6 a dicho pe-
rfodo de sesiones constituye testimonio de ello, Des~
graciadamente, de repente ha sido victima de la
actitud negativa manifestada por varios pafses que
pertenecen al grupo C de la Junta. En consecuencia,
Cuba se na visto desde entonces en la imposibilidad
de participar en los trabajos de los 6rganos de la
UNCTAD. Se han aducido diversos pretextos para
justificar este estado de cosas, pero en realidad se
trata de una cuestién de principio fundamental: los
pafses del grupo latinocamericano, miembros de la
Organizacién de los Estados Americanos, no tienen
autoridad alguna para que sus prejuicios y temores
influyan en el funcionamiento de un organismotécnico
de las Naciones Unidas. Las decisiones de caricter
sectario adoptadas en Washington o en Punta del Este
en contra de Cuba carecen de valor moral y jurfdico
en el .seno de la UNCTAD. La inclinacién que sienten
los pafses de este grupo a contentarse con meras
palabras acaba de ilustrarse una vez m4s con la
adopcibn de la que ellos llaman Carta de Tequendama,

Sin embargo, pese a su actitud, Cuba se propone
hacer valer su derecho a participar de manera plena
y completa en los trabajos de 1la UNCTAD en calidad
de miembro del grupo C.

54, Es de prever que Cuba sea vfctima en el futuro
de nuevas maniobras de este tipo; no por eso dejard
de asistir a la Conferencia en Nueva Delhi, donde es
probable que los Estados Unidos sean el dnico pafs
que vote en contra de las recomendaciones mis sa-
ludables para la comunidad internacional o que, en
el mejor de los casos, se abastenga. Cuba enviari,
pues, una delegacién a Nueva Delhi, a pesar de que
sabe que va a encontrarse allf en compaiifa de re-
presentantes de Estados tfteres, de Estados segrega-~
cionistas y de Estados asociados a la agresidn contra
el pueblo vietnamita, asf como con delegaciones que,
no obstante dirigir reproches a las Potencias co-
loniales europeas, pasarin en silencio la polftica
colonialista de los Estados Unidos. Sin embargo,
la delegaci6én cubana lamenta que el grupo de los 77
no se encerrari en una actitud de contemplacién,
que por otra parte apenas se puede esperar de un
pafs sometido a un bloqueo econbmico y a una po-
1ftica de boicot y de aislamiento,

55, En Nueva Delhi se procurari sobre todo hacer
un balance de la evolucién registrada desde el
primer perfodo de sesiones de la Conferencia., Con=-
vendrfa ademéis tratar de eliminar los obsticulos
que se oponen a la expansidén de los intercambios
comerciales entre los pafses, ya que el comercio
exterior constituye uno de los elementos de im-
pulsién del progreso de los pafses en desarrollo,
Algunos de estos obsticulos tienen origen polftico,
como lo demuestra la voluntad proclamada abier-
tamente por los Estados Unidos de estrangular a
Cuba econdmicamente, Por desgracia, hay que ob-
servar a este respecto que la situacién no ha dejado
de empeorar, ya que el embargo comercial aplicado
a Cuba se extiende ahora a los medicamentos, De
manera general, esta politica esti en contradiccién
flagrante con las recomendaciones que adoptd la
UNCTAD en Ginebra,

56, Si bien es verdad que en todos los sectores del
desarrollo el progreso logrado por Cuba excede al
de los demfis pafses de América Latina, no por eso
deja de seguir siendo un pafs en desarrollo. Por
eso, se solidariza por completo con los demis pafses
del tercer mundo, lo que ha tenido ocasién de ma-
nifestar en diversas formas en varias ocasiones,
incluso antes de que se crease el grupo de los 77
pafses en desarrollo. Con ocasién de las negocia-
ciones Kennedy, por ejemplo, el Gobierno cubano
fue con toda probabilidad el Gnico que se ha pronun-
ciado en favor de que se concertase un acuerdo
destinado a evitar el establecimiento de un sistema
de preferencias del cual se habrfa excluido a los
pafses que no pertencen al GATT. Por esta razbn,
la delegacién cubana lamenta que el grupo de los 77
se niegue a acogerla en su seno pretextando que Cuba
es un Estado socialista, Este ostracismo le ha impe-
dido participar en la reciente reunién ministerial
de ese grupo en Argel. Sin embargo, se ha invitado
a esa reunibén a un pafs como la Repfiblica Popular
Mongola, que es tan socialista como Cuba. En este
caso, Cuba ha sido vfctima una vez m4s de una dis-
criminacién mezquina.
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57, La delegaci6én cubana no deja por ello de acoger
favorablemente algunas de las conclusiones de la
reunién ministerial de Argel, sobre todo la compro-
bacién de que no se hallegadoa ningfin acuerdo acerca
de los productos primarios. Por lo que se refiere al
azQcar, que es de interés primordial para Cuba, el
propio Secretario General de la UNCTAD ha tenido
recientemente ocasién de lamentar la situacién que
reina en este terreno: los pafses desarrollados ace=
leran su producci6n a costos muy elevados, mientras
que el costo de la misma produccidén permanece muy
bajo en los pafses en desarrollo, Desgraciadamente,
no se ha registrado ningfin progreso notable en el
funcionamiento de los mecanismos econdmicos rela-
cionados con el azfcar, A este propbsito, Cuba ha
anunciado que estd dispuesta a apoyar la organizacién
de una conferencia internacional sobre el azlcar, a
condicién que sus trabajos se funden finicamente en
los principios y los objetivos de la UNCTAD. Su
posicién es la, misma en lo que se refiere al café.

58, Por otra parte, en la Carta de Argel (véase A/
C.2/237) se hace constar que el proceso de inte-
gracién econbmica de determinados pafses des-
arrollados, asf como las negociaciones Kennedy,
se traducen en una polftica de discriminacibn res-
pecto de los pafses en desarrollo. Ahora bien, Cuba
habfa previsto los efectos que hoy pueden observarse.
La Carta de Argel menciona ademis las medidas
discriminatorias aplicadas en materia de transportes
marftimos; en este caso se trata igualmente de una
cuestién que reviste interés especial para Cuba,
pafs marftimo. En realidad, una de las causas de
la revolucién cubana fue precisamente la voluntad de
Cuba de adquirir una flota mercante, Hoy dfa, Cuba
posee esta flota, que le permite asegurar en gran
medida el transporte de sus productos. En el GATT,
Cuba incluso ha ofrecido a los pafses que estin en
situacién desventajosa en este sentido que se bene-
ficien de los servicios de su flota, Se trata, en re-
sumidas cuentas, de uno de los problemas méis
graves para los pafses en desarrollo: para darse
cuenta de ello, basta con saber que sblo los pafses
de América Latina pierden anualmente 1.000 mi-
llones de dblares por concepto de fletes marftimos
v aéreos.

59, El orador continfia haciendo constar que, segfin
todas las apariencias, en Nueva Delhi se procurari
evitar un espfritu de confrontaci6én. Ahora bien, pre-
cisamente éste es el espfritu que serfa necesario, si
se considera la situacién real de los pafses en
desarrollo. A este propbsito, se ha subrayado la
oportunidad de entablar un didlogo, pero un didlogo
no debe adoptar necesariamente la forma de una
conversacién de salbn. Sin embargo, a pesar de que
se habfa preconizado una actitud similar para la
reunién ministerial de Argel, aquf tuvo lugar no
obstante una auténtica confrontacibn gracias sobre
todo al Presidente de Argelia. Es de esperar que
suceda lo mismo en Nueva Delhi,

60, La delegacién cubana desea hacer las obser=
vaciones siguientes: la Carta de Tequendama no re-
presenta los intereses ni los sentimientos de toda la
América Latina; la participacién en la Conferencia
de regfmenes tfteres, como el de Corea del Sur,
debilita la fuerza moral de la posicién de los pafses
en desarrollo; la Carta de Argel preconiza una con-
clusién rédpida de convenios sobre el cacao y el
azicar, pero no menciona la necesidad de que la
UNCTAD se esfuerce por obtener convenios ani-
logos sobre el café y el trigo; la Carta de Argel hace
un llamamiento a la colaboracién de determinadas
instituciones financieras internacionales, como el
FMI y el Banco Interamericano de Desarrollo, que
son en realidad organismos aliados del imperialismo;
la Carta de Argel no implica la aplicaciéndel segundo
principio general adoptado en el primer perfodo de
sesiones de la UNCTAD ni larealizaciénde las demés
aspiraciones de los pafses en desarrollo, y constituye
por lo tanto un texto menos ambicioso que el propio
programa general de la UNCTAD.

61, El orador termina diciendo que el problema del
subdesarrollo no puede resolverse de manera satis-
factoria en el seno de organismos que se contentan
con examinar el aspecto exterior del fenbémeno., Lo
que es necesario en realidad es zanjar el dilema de
"hacer o no hacer la revolucién",

Se levanta la sesién a las 18.45 horas.

Litho in U.N.
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